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Flangia antisfilamento per tubo PE 
Safelock flange for PE pipes 

Bride pour tubes PE

Istruzioni di montaggio - Assembly instructions - Mode d’emploi

1 - Separare i componenti
1 - Prepare disassembled parts 
1 - Prepare les pieces demontées

2 - Inserire la flangia 
2 - Insert flange body 
2 - Inserir la bride

3 - Inserire la guarnizione 
3 - Slide rubber joint 
3 - Inserir le joint caoutchouc

4 - Posizionare lʼanello di graffaggio
4 - Install split ring
4 - Monter la bague de serrage

6 - Spingere la flangia sulla guarnizione 
6 - Pull the flange over the gasket 
6 - Tirer la bride sur le joint

5 - Lubrificare la guarnizione 
5 - Slightly lubricate gasket 
5 - Lubrifier légèrment le joint

• Un modo semplice e sicuro per giuntare i tubi di polietilene in qualsiasi condizione di lavoro
• A simple and safe way of connecting PE pipes in every working conditions

• Une façon simple et able pour joindre les tubes en PE dans tous conditions de travail

• Usare sempre due rondelle adeguate per ogni bullone onde evitare il danneggiamento del 
rivestimento epossidico durante l’avvitamento. Avvitare sempre i bulloni col sistema a croce.

• Always use two suitable washers on every bolt to avoid cracking of the epoxy coating while 
tightening. Always tight bolts in a cross order.

• Utiliser toujours deux rondelles par boulon afin d’ eviter d’endommager le révêtement epoxydique. 
Serrer les boulons avec système à croix.




